
Rice Krispies cereal song  

Snap:           Snap énekel:  

 "Snap, what a happy sound.        “Snap, olyan vidám hang.  

Snap is the happiest sound I found.       Snap-ot a legvidámabb hangot amit megtaláltam . 

You may clap, rap, tap, slap,         Tudsz topsolni, megkocogtatni, kopogni, megcsapni, 

but Snap makes the world go round.       De Snap mozgatja a világot. 

 Snap, crackle, pop – Rice Krispies!"        Csattan, recseg, pattan – Rice Krispies!” 

 

Crackle:            Crackle énekel: 

"I say it's Crackle, the crispy sound.       “Én azt mondom, hogy Crackle a ropogós hang. 

You gotta have Crackle or the clock's not wound.    Neked kell Crackle vagy nem üzemel az óra. 

Geese cackle, feathers tickle, belts buckle,       Libák kotkodácsolnak, tollák csiklandoznak, 

beets ‘pickle’      övek becsatolnak, céklák ‘savanyítanak’, 

but Crackle makes the world go round.        De Crackle mozgatja a világot. 

Snap, crackle, pop – Rice Krispies!"         Csattan, recseg, pattan – Rice Krispies!” 

 

Pop:              Pop énekel: 

"I insist that Pop's the sound.         “Én ragaszkodom hozzá, hogy Pop a legjobb hang. 

The best is missed unless Pop's around.         Hiányzik a legjobb ha nincs a közelben (Pop). 

You can't stop hoppin' when the cereal's poppin'.      Nem tudod az ugrálást abbahagyni addig, 

               amíg pukkan a müzli / gabonapehély. 

Pop makes the world go round.          Pop mozgatja a világot. 

Snap, crackle, pop – Rice Krispies!"         Csattan, recseg, pattan – Rice Krispies!” 

 

 


